 Mai multe întâmplari sub pretextul uneia singure Ma aflu într-un hotel din Var?ovia, ultima seara pe care o petrec în Polonia Ma întreb daca mi-ar placea sa stau în Polonia Daca a? avea de ales dintre Viena ?i Var?ovia, cred ca totu?i a? alege Viena Sau, nu ?tiu Ultimele zile le-am petrecut aici, cât ?i în Wilga, o sta?iune aflata la 60 km de capitala Acolo, într-un training camp am avut workshop-uri ?i vizionari de filme de la primele ore ale dimine?ii pâna seara Oamenii de acolo au fost foarte amabili, sim?i?i, aproape ca ma obi?nuisem Ieri am venit iara?i spre Var?ovia, ?i am facut un tur al ora?ului M-a impresionat Nu am cuvinte Poate ca reac?ionez superficial, dar pâna ?i Neil Armstrong nu a mai avut cuvinte sa descrie primii pa?i pe luna Mâine de diminea?a pornim spre aeroport Vom zbura spre Bucure?ti cu Polish Airlines, cu un avion numit Embraer 175 Ma pot a?tepta la orice, nu am mai auzit niciodata de acest avion Gata, îmi voi strânge lucrurile de aici din sala hotelului ?i ma voi duce înspre sferele divine Nu cred ca fraza de mai sus a sunat câtu?i de pu?in filozofica Trebuia sa fie macar comica Când voi ajunge la Bucure?ti vor urma trei saptamâni de ?coala, iar apoi o excursie la Suceava pentru Olimpiada de limba Germana etapa na?ionala Clear for take-off 4 saptamâni mai târziu: Ma aflu la Draganu, o localitate aflata la 14 kilometri de Pite?ti, adânc în jude?ul Arge? Am venit aici, la ?ara, pentru a ma relaxa din zbuciumul ultimelor saptamâni Mai ales al ultimei saptamâni, a saptamânii altfel în care eu am participat la Olimpiada de germana materna sus?inuta la Suceava Plecând mar?i cu trenul de ora 05:55 cu o întârziere de 45 de minute am ajuns la Suceava doar cu 10 minute mai târziu decât ora preconizata, anume, la 12:45 Trebuie sa spun ca organizatorii edi?iei acesteia de olimpiada au facut cum se spune a?a frumos în engleza, "a hell of a job" La gara ne a?tepta un microbuz special, care ne transporta cu tot cu bagaje la internat Poate atunci când auzi termenul "internat" ai impresia de un loc murdar, urât, poate chiar macabru Însa, spre surprinderea mea, acesta era foarte bine pozi?ionat, curat ?i spa?ios (a?a mi s-a parut mie pâna când am vazut camera fetelor) Ei bine, dupa ce am fost caza?i am fost invita?i la masa O mâncare destul de buna, moldoveneasca, însa ca prezentare execrabila Farfuriile în care era pusa respectiva mâncare erau din metal ?i aratai de parca erai pu?caria? din anii '80 În fine, am mers dupa masa la festivitatea de deschidere sus?inuta la Universitatea Suceava Trebuie sa spun sincer ca, ora?ul Suceava m-a surprins placut Oricum, sa trecem la întâmplari: La festivitate am avut parte de discursurile lectorilor, organizatorilor, comisiilor ?i altora, acompaniate de un sforait u?or ?i bine plasat în surdina, deopotriva al meu cât ?i al altora A doua zi a urmat lucrarea scrisa la Liceul "Mihai Eminescu" din Suceava, un liceu care m-a surprins atât de placut, de la infrastructura, pâna la arhitectura ?i de la cura?enie pâna la organizare Ma doare inima când vad ca la noi în liceu, în loc sa se faca ceva cu adevarat necesar, cum ar fi revopsirea claselor, dotarea cu mobilier, se face razie ?i control de uniforme ?colare, despre care la liceul din Suceva nici nu se punea problema În fine, subiectul pentru clasa a X-a a fost: "Die Leute haben keinen Zeit mehr, irgendetwas kennezulernen Sie kaufen sich alles fertig aus den Geschäften Aber, da es keine Kaufläden für Freunde gibt, haben die Menschen keine Freunde mehr " (Antonie de Saint-Exupery) Schreibe eine Text dazu Finde einen Titel Nu pot sa va spun ce am scris, ar dura prea mult Atât pot sa va spun: Dupa trei zile de a?teptat cu inima cât un purice am aflat în sfâr?it rezultatul: Cioaba Victor-Constantin 9,10 locul 3 Pentru mine, aceasta edi?ie a fost un succes, din toate punctele de vedere M-am sim?it mai bine ca niciodata facând exact ceea ce-mi place mie: vorbind germana 